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Les bénéfÍces du
trÍ des dechets

Dans le passé, nous avons peut-être été habitués à ce que les pouvoirs

publics nous débarrassent, à moindre coût, des sacs poubelle que nous

remplissions un peu à l'aveuglette. De nos jours, ce type de comporte-

ment n'est plus de mise. Nous savons combien le triage des déchets
journaliers est essentiel pour la préservation de l'environnement. Avec

un peu de réflexion et de bon sens, nous pouvons faire la différence
entre ce qui est déchet recyclable (papier, verre, déchet organique) et

ce qui est déchet restant.

Le nouveau barème de taxation de l'enlèvement des ordures, en vi-
gueur à partir de janvier 2002 ainsi que le nouveau système de gestion

des poubelles grises, qui va être introduit prochainement, devraient
nous inciter à plus de vìgilance encore. Dans le nouveau système, le
coût de l'enlèvement des déchets sera en effet composé d'une taxe

fixe (la même pour tous les ménages de la commune) et d'une taxe
variable, qui sera fonction du n'ombre de vidages de la poubelle grise.

En clair, nous paierons moins si par exemple nous ne sortons notre
poubelle grise pour le vìdage que chaque 15 jours au lieu de toutes les

semaines. Une nouveauté utile pour le début 200/ sera la mise à dis-
posrtion de sacs en plastlque payants pour des déchets restants à utili-
ser dans les cas exceptionnels où le volume de la poubelle grise ne

suffirait plus.

Pour dimìnuer le nombre de vidages de la poubelle grlse par mois, il

existe une solution à portée de notre maìn: réduire les déchets restants,

en ayant recours aux dispositifs d'enlèvement des déchets recyclables:

- poubelle verte (déchets organìques)
- poubelle bleue (papier, carton)
- poubelle brune (verre)

- sacs Valorlux (emballages, bouterlles plastique ...)

- parc de recyclage (déchets encombrants)
ll faut savoir que:
- la poubelle verte est gratuite; elle peut être commandée auprès des

services techniques de l'administration communale;
- chaque ménage peut posséder deux poubelles vertes;

- les poubelles bleue ei brune dolvent être achetées;
- un même ménage peut décider d'acquérir deux poubelles de

120 I ou 1 poubelle de 240 I pour le papier;

- il est possible d'acquérrr deux poubelles brunes,de 40 I ou une pou-

belle de B0 I pour le verre;

- les vidages des poubelles verte, bleue et brune sont effectués grê-

tuitement suivant un calendriet précis;

- le parc de recyclage n'acceptera dorénavant que des déchets en-
combrants ou recyclables préalablement triés. Seront systématique-
ment refusés les déchets restants et notamment les sacs en plas-

tique opaques.
Bien sûr, nous serons quelques-uns à devoir changer quelque peu nos

habitudes pour en venir au tri sélectif des déchets, ceci si nous ne vou-
lons pas vorr flamber le montant de la facture à payer. Pourtant, si nous
pensons aux bienfarts qu'une poubelle plus'propre'peut avoir pour la

qualìté de notre environnement, nous ne devrions pas considérer le tra-

vail de la sélection des déchets comme une corvée mais plutôt comme
une action citoyenne.
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Grand chantÍer
dans la
rue de HussÍgny

Le 23 octobre un vaste chantier a été
ouvert dans la rue de Hussigny. Les

travaux s'étaleront sur un an. Pen-

dant la 1''' phase des travaux sur le
troncon supérieur, des feux de signa-
lisation régleront alternativement la
circulation. Pour la 2' phase des tra-
vaux à l'intérieur de l'agglomération,
débutant en janvier après les congés
collectifs hivernaux, la rue sera bar-
rée dans les deux sens. L'accès sera

alors limité aux riverains ainsi qu'aux
clients du restaurant qui se trouve
dans la montée.
Le chantier comprend 2 parties. Dans

le troncon urbain, le canal et la

chaussée seront entièrement réno-
vés. Dans la deuxième partie de la
rue de Hussigny, c'est-à-dire la mon-
tée en direction de la forêt, le canal
sera refail. La CEGEDEL et la Poste en

profiteront pour installer un nouveau
feseau-

Mercredi 29 novembre

Présentatíon
du Programme
communal
du Centenaíre
Le mercredi 29 novembre, le public
est invité à la présentation officielle
du Programme communal pour la cé-

lébration du Centenaire. Cette présen-

tation aura lieu au Centre Noppeney,
à Oberkorn, à partir de 19h00.
Toutes les personnes intéressées
sont invitées. Pour rappel, les festi-
v¡tés du Centenaire s'étendront du

4 août 2007 au 3 aoûÎ 2008.
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lnteruiews

'Differdange 2020r -
Que vous a apporté.
ce forum public ?
À l'occasion du forum publìc'Differdange 2020', qui s'est déroulé le samedi 14

octobre au Centre Noppeney, nous avons demandé à quelques-uns des partici-
pants leur avis sur ce débat public concernant l'évolution de notre commune au
cours des 15 prochaines années.

Ç Luis Fonseca

/'habite ò Differdange depuis peu. Le forum m'a
semblé important car il a servi à nous responsð-
brliser en tant que citoyens par rapport à l'avenir
de notre commune. Nous avons tous notre mot à

dire dans les décisions qui affectent notre quoti-
dien. ie déplore la présence relativement faible
du publìc, et particulìèrement des ressortissants
de la communauté portugaise. Nos enfants gran-
dissent dans cette ville, et ils vont probablement
aussì y vivre plus tard. C'est pour eux aussi qu'rl

faut nous intéresser aux débats publics où nous
sommes invités.

!! Marco Bidaine, architecte (Bureau Beng)
fétablissement du PAG est échelonné en plu-
sieurs phases. fétude préparatoire est achevée.
En collaboration avec le collège échevinal, nous
ðvons commencé à élaborer plusieurs scénarios
de développement possibles. Ce forum a constì-
tué une occasìon opportune de confronter nos
conclusions aux opinions des habitants et des
représentants des ministères et de l'étude Kordall.
Tous ces inputs viennent enrichir notre percep-
tion des différentes thématiques. Nous espérons
que ce dialogue constructif sera encore plus ac-

centué lors des prochaìns forums concernant le

PAG. Differdange en 2020, d'après nous, devra
être une vìlle anìmée, dynamique, où la qualité
de vie et la sécurité des habitants seront renfor-
cées.

Ç Adolt Thomé
En tant que commerçant établi à Differdange, j'ai

toujours été intéressé par le devenir de ma ville.
Le futur présente de nouveaux défis, notamment
le fait pour Differdange d'être située entre des
zones de grand développement comme Belval-
0uest et des zones de forte attraction commer-
ciale. ll ne faut pas que Differdange passe è côté
de toute cette dynamique urbanistique, commer-
ciale et économique.

!! Norbert Kaell
l'ai voulu assìster au forum pour avoir une ìdée
de comment notre ville va continuer à se déve-
lopper. J'ai apprécré les explications détaillées qui
nous ont été fournies par des personnes très
qualifiées. Les discussions ont été très construc-
tives. Le forum n'a pas été prétexte à un étalage
de doléances, mais plutôt à une réflexion sur les
différents visages du Differdange de demain.

Ç Christine Muller, architecte urbaniste
(Dewey-Muller)

Le forum a bénéficié d'un public averti, dyna-
mique, qui se soucie beaucoup de l'avenir de sa

commune et qui a repris avec vetve tous les
thèmes proposés. La rencontre était très bien pla-
nifiée, aussi bien par les responsables polrtiques
que par les bureaux d'étude. Le forum a su invo-
quer le côté émotionnel du sujet, l'identificatlon
des habitants par rapport à leur ville. J'ai égale-
ment été touchée par le fait que tous les acteurs
de la ville soient déterminés à faire des projec-
tions positives dans l'avenir, malgré tous les pro-
blèmes difficiles que la ville a affrontés dans le
cadre de sa restructuration industrielle. ll est bon
d'impliquer la population au maximum dans les
discussions concernant fes projets importants
pour la ville. le regrette pourtant qu'il n'y ait pas

eu plus de non-Luxembourgeois dans l'assistan-
ce, car ce sont eux les plus grands porteurs
d'avenir pour la vllle, ce sont eux aussi qur ani-
ment de façon plus dynamique le milieu urbain.

!! Claude Meisch, Député-maire
En tant que [esponsables communaux, nous
avons organìsé ce forum afin de connaître la per-
ception et les espoirs que les habitants ont par
rapport à leur ville. Deux choses m'ont frappé au-
jourd'hui: la qualité des exposés des différents
conférenciers, et la justesse des questions et
suggestions soulevées par les citoyens qui
étaient présents. ll est important d'intégrer le
maximum de visions individuelles dans une dis-
cussion d'intérêt général. Comment est-ce que

f imagine Differdange en 2020? Une ville avec
plus d'habitants; une meilleure planification dans
le processus de croissance, tenant compte d'as-
pects tels que l'environnement, le transport pu-
blic, la qualité de logement ...

De nouvelles réunions publiques permettront de
poursuivre le dialogue: fin 2006, la population se-
ra invitée à une conférence sur le concept du Ci-

ty-management. Par ailleurs, la procédure d'ac-
ceptation du PAG impliquera d'autres forums et
prises d'opinion de la population. Nous tenons à

cette politique de communication qui vise à inté-
grer les points de vue de la population le plus tôt
possible dans chaque projet important
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Forum public du 74 octobre

'Differdange 'Dífferdange
2020'2020'
lSuite de la page 4)

Adrien Stolwiik (Schroeder & Asso-
ciés) a abordé le concept de mobilité
qui a été graduellement mis en place
au cours des I dernières années. Le

succès du Diffbus (en 3 ans, il est
passé de 1 283 à 2 196 passagers
jour, soit 50 000 par mois) prouve
que la population est sensible aux
initiatives qui lui donnent plus de
liberté de mouvement. lean-Claude
Kirpach (Conservation de la Nature) a

montré l'importance de l'aménage-
ment écologique en milieu urbain et
de l'entretien extensif des espaces
vefts.
La table ronde qui a suivi entre les
experts et le public a permis de dé-
gager plusieurs thèmes qui, dans
l'après-midi, ont ensuite été débanus
individuellement: la renommée
l'identité de la ville; la densification
et la mix¡1é; la reconversion des
friches; les équipements et infrastruc-
tures; l'env¡ronnement et les éner-
gies; les moyens.
Le forum s'est achevé vers 16h après
que ses conclusions aienl été pré-
sentées par Claude Meisch.
Tous les part¡c¡pants ont exprimé leur
satisfaction au sujet de cette journée
de dialogue ouvert et constructif
entre la population, les responsables
communaux et les experts archi-
tectes et urbanistes. La préparation
du nouveau PAG se faisant de facon
progressive, il est important qu'à
chaque phase les experts architectes
et le collège échevinal aient l'opinion
de ceux qui vivent dans cette ville au
jour le jour. Seul point de regret : l'af-
fluence médiocre pour cette journée
ô combien instructive et visionnaire.

l

;l

1

Quelque 45 personnes ont pris part
au forum public organisé par l'admi-
nistration communale le samedi 14

octobre, qui portait sur l'avenir urba-
nistique, paysager, infrastructurel, etc.
de notre territoire communal, une vi-
sion qui, au-delà de son intérêt pure-
ment local, doit en plus tenir compte
des études et plans régionaux/natio-
NAUX.

Après l'allocation de Claude Meisch,
la matinée a donné lieu à plusieurs
présentations thématiques par les
conférenciers experts.
Romain Diederich (Aménagement du
territoire) a mis en avant le grand po-
tent¡el de développement de Differ-
dange dans le cadre du Landespla-
nung IVL (lntegratives Verkehrs- und
Landesentwicklungskonzept), don-
nant pour exemple le pro¡et 'plateau

du funiculaire'. Christine Muller (De-

wey-Muller) a exposé les grandes
lignes de la'Kordallstudie' (étude
portant sur la vallée de la Chiers), qui
s'articule autour de trois axes princi-
paux: Differdange, Esch et Dudelange.
Marco Bidaine et lsabelle Van
Driessche (BENG) ont expliqué où en
est l'élaboration du PAG
(étude preparatoire en cours) en
annexant plusieurs scénarios de
développement.
Michèle Ma jerus (Sites et Monu-
ments) a mis en évidence le patri-
moine bâti de la commune de Differ-
dange {monuments historiques, ar-
chéologie, patrimoine artistique et
esthétique ... ).

(Suìte page 5)



lVouvelle adresse

, BoulangerÍe-
PâtÍss erie Berto

Depuis le 4 septembre, Berto Alves a
ouvert sa boulangerie-pâtisserie aux
deux adresses suivantes: L3Z rue de
Soleuvre (ateliers + point de vente) et
50, avenue de la Liberté (point de
vente + salon de consommation). 5e
basant sur une fabrication artisanale,
l'établissement propose toutes sortes
de paihs classiques et spéciaux (pain

aux noix, lin. sésame, levain, pain-
surprise, etc.) ainsi qu'un grand choix
de viennoiseries (faites au pur beur-
re) et de pâtisseries. Le patron ainsi
que son équipe de 10 personnes (4 à
la production, 6 à la vente) ont deux
obiectifs clairs: la saveur la plus au-
thentique et l'accueil le plus sympa-
thique.
'fêf.:26 58 00 32. Fax 26 58 01 51

Théâtre infantÍle
Le'Grouþe culturel portugais' invite
tous les jeunes garçons et filles de
six à quatorze ans qui voudraient
slinitier au théâtre infantile à

contacter Mme Margarida 5imôes
Íê1.: 621769 023

Teatro infantil
0'Grupo cultural português' convida
todos os rapazes e raparigas de seis
a quatorze anos que queiram
iniciar-se no teatro infantil a entrar
em' contacto com a Sra Margarida
Simôes. Té1.: 621 769 023

ln dieser Zeit des schnellen und
überraschenden Umbruchs in der

Stahlproduktion auf Weltniveau
w¿ire es angebracht, an die ers-

ten zaghaften Schritte der Stahl-
produktion in unserem Lande zu

erìnnern. Gleich nach der Ent-

deckung, Erschließung und Ver-

hünung der ,,Minette" war ganz

sicher die Einführung des von
Henry Grey entwickelten Walzver-

fahrens der Stahltrager die wich-
tigste Etappe in der Geschichte
der Luxemburger Stahlindustrie.
Dieses Verfahren wurde, nach ei-
nigen Versuchen in den Vereinig-
ten Staaten, in Differdingen zum
ersten Mal eingeführt, angewandt
und weiterentwickelt. Daher auch
die Bezeichnung,,Differdinger" für
den neuen ïäger.

Der Vorteil
des neuen Verfahrens

ln der zweiten Hälfte des 19. lahr-
hunderts streg besonders in den
USA der Bedarf an schweren
Doppel-T-Stahlträgern. Es wurden
vrele Brücken und immer mehr
Wolkenkratzer gebaut. Die vorge-
fertigten Stahlblocke liefen da-
mals durch einen einzigen Walz-
gang. Das heißt alle Seiten und
auch die Breite der Flügel wurden
in einem Mal geformt. Das hatte
zur Folge, dass Risse uná Verfor-

mungen auftraten. Die Gebrüder
York und Henry Grey hatten die
ldee, den Träger durch zwei Walz-
gänge laufen zu lassen. Beim
Ersten wurden das Profil des Trä-

gers geformt und beim Zweiten
erst die Breite der Flügel. So

konnten Spannungen im Block
vermieden werden und das Wal-

zen verschiedener Flügelbreiten
und Trägerhöhen wurde möglich.
Henry Grey experimentierte mit

seinem neuen Verfahren in der

,,lronton Steel Cie" in Duluth für
dìe er arbeitete.

Kaum Interesse
bei der Stahlindustríe

Grey meldete sein Patent im Jahre
1896 an und versuchte es an den
Mann zu bringen. Doch niemand
interessierte sich dafür. So pilger-

te der lngenieur bis nach Luxem-
burg, wo er sein Verfahren dem
lndustriellen Paul Wurth vom Ver-

waltungsrat des Differdinger
Werks vorführte. Dieser erkannte
sofort die unermesslichen Vortei-
le und am B. Juli 1B9B unter-
schrieb er einen Vorvertrag für
den Erwerb des G rey-Patentes.
Paul Wurth beauftragte daraufhin
Max Meie¡ ebenfalls Mitglied des

Verwaltungsrates, nach Duluth zu

reisen und sich das Verfahren in

der Praxis anzusehen Max Meier

Aurnx¡utscur Noranücxrru wuRDEN u.A. Nt,l

Gnry-fnÃe¡n GEBAUT

ließ sich von Xavier Brasseur,

dem Rechtsbeistand der Gesell-
schaft begleiten und beide schiff-
ten in Bremen Richtung USA ein
Durch persönliche Notizen der
beiden und die archivierte Korres-

pondenz konnte lemp Biver im
,,Korspronk IIlI99B' die Odyssee

der beiden in den USA rekonstru-
ieren. Am 16. 0ktober 1B9B ge-

nehmigte der Verwaltungsrat den

Kontrakt mit Henry Grey.

Schwieríge
Anfangsphase

Schlussendlich konnte eìne

,,Grey-Wa lzstraße" im Differd inger
Werk errichtet werden und die
Experimente begannen. Es gab

viele Rückschltige und Ennðu-
schungen. Die Gesellschaft geriet

in finanzìelle Schwierigkeìten und

musste mit deutschem Kapital
wieder flott gemacht werden Von

nun an hieß sie ,,Deutsch-Luxem-
burgische Bergwerks-und Hütten-
aktiengesellschaft". lm lahre 1901

wurden erstmals Grey-Träger ver-
baut und zwar in Dommeldingen
in der Eisenbahnbrücke. Es dau-
erte jedoch an dìe zehn lahre, bis

das Werk das Walzen der Stahl-
träger nach dem Grey-Verfahren
komplett im Grifl hatte. lm luni
1911 wurde der erste Einmeter-
stahlträger der Welt in Differdìn-
gen hergestellt. lm ersten Welt-
krieg profitierte das Deutsche
Heer selbstverständlich vom,,Dif-
ferdingef' zu Kriegszwecken.

Kríeg sauszeíchnu ng
fúr den,,Differdinger"

Eine sehr rühmliche Rolle spielte
der Greytreiger in den lahren 1944

und 1945. Die Amerìkaner waren
in der Normandie gelandet. Bei

ihrem Ruckzug zerstöfte die
Wehrmacht so vìele Brücken und
Straßen wie möglich. Um so

schnell wie möglich Land zu ge-

winnen, musste die Army in aller
Hast notdurftig Brücken und
Ubergiinge aus verschiedenstem
Material bauen, was nicht so ein-
fach war Bis die amerikanischen

Pioniere dann den Grey-Trzìger

entdeckten.
Damrt konnten sie blrtzschnell
Notbrücken bauen und viel
schneller vorrücken. Der Grey-Tra-

ger half so den Krieg gegen die
Nazìs gewinnen. Am 10. 0ktober
1945 zeichnete der Armee-Gene-
ralleutnant lohn C H. Lee, Com-

mander der US-Army das Differ-
dinger Werk mrt der ,,Army-and-
Navy-Flag" aus, dìe stolz am Ein-

gang flatterte. Anwesend war da-
mals die ganze Belegschaft, wel-
che hier einen förmlichen Kraftakt

im Dienste der Befreiung geleistet

hatte.

Vor allem auch der
Verdienst der hiesígen

lndustrÍellen

Heute walzt Differdingen bis 110

cm-Träger nach dem System ,,tay-
lor-made", ein Produkt, das immer
noch in der Welt verlangt wird. So

manche Wolkenkratzer in der
Welt werden vom ,,Differdinger"
gehalten, etwas wolêuf Differdin-
gen stolz sein kann und das

wahrscheinlich auch das Werk

vor dem Abbau bewahrt hat. Es

ist schon richtig, dass man den
Namen Henry Grey in Differdtngen

verewigt hat. 0hne Leute wie
Max Meier und Paul Wurth w¿ire

der Greytrziger jedoch nie eine
Luxemburger Erfolgsgeschichte
geworden.

Wer sich intensiver mit dem Grey-

Trager bescheiftigen möchte, soll-
te sich unbedingt
den ,,Korspronk
IIl1968' und be-
sonders ,,I912003"
beschaffen (kann

auch in der Stadtbi-
bliothek ausgeliehen
werden). Hier haben
sich die Differdrnger
Geschichtsfreunde
eingehend mit der
Geschichte der
Schmelz und des

Trägers beschaftigt,
welcher 1998 100

Jahre alt geworden
rst

Neuer Mitarbeiter

RomaÍn Gasparí

Seit dem 1. August 2006 gibt es ei-
nen neuen Mita'rbeiter im Büro 8 der
Gemeindeeinnahmen. Romain Gas-
pari, der am 1. April 1970 in Differdin-
gen das Licht der Welt erblickte, ab-
solvierte nach der Primärschule in un-
serer Gemeinde seine Sekundarstu-
dien in Esch, besuchte das ECG und
bestand anschließend seine Beam-
ten-Examen. Seit letztem lahr ist er
mit Karin Schank verheiratet und in
seiner Freizeit trifft man den begeis-
terten Radsportler meist auf dem
Fahnad oder im Kino an.
Momentan arbeitet Romain Gaspari
nur vormittags in der Gemeinde Dif-
ferdingen, da er halbtags auch dem
HPMA in Niederkorn als ,,Receveur"
zur Verfügung steht.

Hocuor¿u uuo Steutw*x DnrmontesJi.

rey:nryGHe

Ein weltbekannter
,,DiÍÍerdÍn ger"

6 MAG,â¿it\) MAGâ¿íI\) 7



D'Makadamme sinn e Cabaretsgrupp
vu 4 Dammen, deen et zënter 2001
gêtt. Als Actrice si si alleguer zênrer
loren och gläichzäiteg am Lëtzebuer-
ger Theater aktiv. Et handelt sech bei
hirem Programm net ëm politesche
Cabaret, mð et geet hinnen drêm, fir
eng ganz Pani Themen äus der Siicht
vun der Fra ze beliichten, ouni awer
duerfir mussen op d'Männer ze klap-
pen. Un éischter Stell wêlle si d'Pu-
blikum ënnerhalen, awer och un
d'Nodenke kréien.
Et spillen mat: Théa Engel, Susy
Lentz, Monique Mille, Maggy Molitor.
Musik: Netty Glesener. Texter: losiane
Kartheiser, Roland Gelhausen, Al Gin-
ter, Roland Kalté, lay Schiltz.

Freideg, den 17. November 2006
um 20 Auer

Centre Marcel Noppeney, Uewerkuer
Reservatiounen:

Service Culturel de la Ville
de Differdange: 58 40 34-1

Enrrée: 12 € (B € fir Studenten)
0rganisateur: Commission Culturelle

de la Ville de Differdange

un surveillant
pour Noel!

LAdministration Communale de la Vil-
le de Differdange invite toute person-
ne intéressée à proposer ses services
(rémunérés) pour assurer la perma-
nence dans notre chalet <Déifferdang,
eng Stad hëlleft> au Marché de Noël
qui aura lieu tous les jours du 8 au
24 décembre 2006 de 15h00 à

19h00 au centre-ville de Differdange.
Les personnes intéressées sont
priées de faire parvenir leur demande
ecrite avant le 17 novembre 2006 au
plus tard. Les demandes sont à

adresser à l'adresse suivante:
Ville de Differdange

Service Culturel
b p 12 - L-4501 Differdange

Tél: 58 40 34-2Ls
Fax- 58 40 34-229

Makadammen

aaa

t
I

a I

Cínquantenaire de la
biblíothèque municipale
de DiÍÍerdan ge

La bibliothèque municipale de
Differdange fêtera cette année
ces 50 ans de fonctionnement.
['association pour la promotion
de la lecture <Liesen zu Déiffer-
dengr organise en collaboration
avec le service culturel de la Ville
de Differdange une semaine évé-
nementielle pour fêter cet anni-
versaire:

Lundi, 20 novembre
Séance académique à 19h00
dans la salle des fêtes de l'an-
cien Hôtel de Ville. fencadrement
musical sera assuré par l'école de
musique de Differdange.
- Présentation du projet de ré-

novation de l'ancien Hôtel de
Ville

- Discours de bienvenue du
présìdent de la bibliothèque
munìcrpale M. Robert Fleisch-
hauer

- Rapport historique et anecdo-
tìque par Mme Vermeulen, se-
condée par Mme Gillé

- Discours sur le rôle de la bi-
bliothèque municipale à Dif-
ferdange par M. Cornel Meder

- Allocution du bourgmestre M.

Claude Meisch

Mardi, 21 novembre et

ieudi, 23 novembre
A partir de 15 heures, différentes
animations pour les enfants se-
ront organisées en collaboration
avec les associations differdan-
geoises: <Art à l'Ecole>, <Liesclub

Nidderkuer > et <Liesen zu Déif-
ferdeng>. Les enfants pourront
participer à des activités comme
la fabricatìon de papier, le brico-
lage, le dessin, la lecture et beau-
coup d'autres encore.

Samedi, 25 novembre
A partir de 15h00 aura lieu un
marathon de lecture de textes. ll

se tiendra en présence du cé-
lèbre auteur luxembourgeois
Jhemp Hoscheit. Des personnali-
tés telles que notre député-maire
M. Claude Meisch, le ministre de
la Culture M. François Biltgen ou
encore l'auteur-compositeur M.

Giuliano Arpetti liront des extraits
de l'ceuvre de lhemp Hoscheit.

Dimanche, 26 novemble
Dimanche se tìendra un grand
marché de livres d'occasion avec
des stands de maìsons d'édition.
En cas de petit creux, vous pou¡'-

Le enuoruÈçuE sE TRouvE

AU REz-DE-cHtussÉt

DE L'ANIIEN Horct ot Vtttt

rez déguster des pâtisseries et
des gaufres faites par le <Fraên-

treff,r. La bibliothèque organisera
une journée porte ouverte.
Avis aux amateurs: les personnes

souhaitant vendre leurs livres au

marché de livres d'occasion peu-
vent s'inscrire aux bureaux de la

bibliothèque municipale aux nu-
méros de téléphone suivants:
58 77 II-244 ou -249.

Lundi,27 novembre
La Commission culturelle de la
Ville de Differdange, en collabora-
tion avec la Bibliothèque munici-
pale procédera au lancement
d'un cercle de lectures, <Les lun-
dis linéraires>. Dès 20h00 la lec-
ture de l'auteur luxembourgeois

Josiane Kartheiser sera animée
musicalement dans la salle des
fêtes de l'ancien Hôtel de Ville

Le prrncipe des <Lundis littérairesr
est le suivant: Une fois par mois,

la Bibliothèque et la Commission
culturelle vous ìnvìtent à faire la

connaissance d'un auteur luxem-
bourgeois. Ces retrouvailles régu-
lières et f[uctueuses entre au-
teu[s et lecteurs seront accompa-
gnées d'interludes musicaux, de

sketches ou d'expositions.

Les premiers six mois, la llttératu-
re luxembourgeoise sera présen-
tée par 6 auteurs.
27 I II I 2006: Josiane Ka rtheiser
IBI 7212006 Marco Schank
29 I 0112007 : lhemp Hoscheit
261 021 2007 : Vivìane Goffinet
2610312006 losy Braun

301041 2007 : Christiane Ehlinger

Après cette période, un autre thè-
me (p. ex. la littérature française,
allemande, etc.) suivra pendant 6

mots.

Clin d'æil écologique

ÉquÍpe ent
de vos
poubelles ríses
L'instauration du nouveau système
de gestion des poubelles grises va
bon train. Les différents programmes
informatiques sont adaptés et nous
en venons actuellement à l'équipe-
ment des poubelles mêmes. Pour ce
faire, chaque utilisateur de la poubel-
le grise va recevoir, ou a déjà reçu,
une lettre en trois langues avec les
détails explicatifs sur cette mise en
æuvre.
En bref nous appelons la population
à respecter scrupuleusement les indi-
cations contenues dans cette lettre et
de sortir leur(s) poubelle(s) grise(s)
exceptionnellement aux dates et
heures précisées dans le courrier
comme s'il s'agissait d'un vidage nor-
mal, sauf que lors de cet équipement
les poubelles ne seront pas vidan-
gées. Une équipe passera et munira
les poubelles mises à disposition
d'une puce électronique. Sous peu,
les poubelles non munies de puces
ne pourront plus être vidées.
Merci de votre collaboration.

aaa
Contrat CODITEL;

Suite aux nombreux appels reçus au-
près de notre admin¡stration commu-
nale, nous tenons à vous rappeler
que le contrat d'exploitation liant
notre Commune avec la société
C0DITEL pour notre réseau de télédis-
tribution a bel et bien été résilié avec
effet du 16 iuin 2007. Aussi, nous ne
manquerons de vous tenir informés
de toute évolution du dossier, surtout
concernant le choix du futur exploi-
tant. Le collège échevinal

Biblíothèque - Hístorique
Bien avant l'ouverture de notre bibliothèque municipale il y a 50
ans, les habitants de Differdange disposaient déià de la possibi-
líté de lire et de s'instruire sans devoir acheter des livres. Dès

1900, un club de lecture, le <Lesevereinr fut créé. Mais d'autres
organisations, comme le rrCercle Dramatique et Littéraire> ou
l'<Alliance Françaiser, ainsi que les paroisses, possédaient de
petites bibliothèques.
La première bibliothèque communale date de 1915. Elle fut
créée par le bourgmestre de l'époque, Emile Mark.
En 1952,le secrétaire communal se vit confier la mission d'amé-
nager une bibliothèque municipale. Ce n'est qu'en 1956 que,
soutenue par les autorités communales et la Commission cultu-
relle, elle commenca à bien fonctionner- En 1996, le club de lec-
ture <Liesen zu Déifferdangr fut fondé. ll incita les gens à lire
davantage et à fréquenter la bibliothèque.
Au début, emprunter un livre coûtait 1 Franc. Mais depuis plu-
sieurs années, la bibliothèque est entièrement gratuite. Aujour-
d'hui les lecteurs sont très nombreux à fréquenter la biblio-
thèque et les trois employées ont fort à faire pour satisfaire
toutes les demandes.
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Consultez également le site
www.differdange.lu, où toutes les
manifestations sont indiquées avec
un maximum de détails!

Allerhellgen
10h00: Eglise Lasauvage

14h30: Cimetière Oberkorn
15h15: Cimetière Niederkorn
16h00: Cimetière Differdange

17h00: Eglise Differdange
Communauté Pastorale Differdange

Allerséilen
Eglise 0berkorn

10h00
Communauté Pastorale Differdange

Show <Chippendalesr

Centre sportif à 0berkorn
20h15

Réunion mensuelle
du Philatélia Differdange

Brasserie Bizarre à Differdange
10h00

Cercle Philatélique et Numismatique
<Philatélia Differdanger

Congrès de I'U.F.L.

cenrre M.arcet Noppeney à$:i!|i|
Union des Femmes
Luxembourgeoises

Gym Entretien
Centre sportif à Oberkorn

th30-10h30
Ville de Differdange

Aquamove 4
Piscine Oberkorn

12h30-13h15
Ville de Differdange

Cours de natation en petit groupe
(débutants)

Piscine 0berkorn
14h00-15h00

Ville de Differdange

Post oe. r¡ pnemlÈnr

PIERRE EfV PRESEIVCE

DU M'N'STRE

Fenru¡ru0 Booeu -
RÉslorrucr l¡¡ Mnt
Nl¡o¡nronru -
27 stprtneae I1

I

I

I novrm¡nr

8, 15, 22 w 29 NovEmBRE

rr3 N

9, 12, 16, t9, 23,26

I, L6 23 tt 30 NovErlrBRE

You¡u auo

Brc Beuo Corvcenrs -
Crrurn¡ Nopprrury -

Aquamove 1

Piscine 0berkorn
19h00-19h45
Ville de Differdange27

I
Aquamove 2

Piscine 0berkorn
20h00-20h45
Ville de DifferdangeI

É u
a

Ò,

Atelier: Home-Déco
Place des Alliés (école Fousbann)
19h00-21h00
Fraëntreff Déifferdeng

I

Skigym
Salle de gym - Ecole Fousbann
19h00-20h00
Ville de Differdange

Nordic Walking 1 (débutants)

9, t6,23 et 30 novembre:
Centre sportif 0berkorn
18h30-19h30
12, 19 et 26 novembre:
Parking nGiele Botter i Tëtelbiergl
th30-10h30
Ville de Differdange

Laftreff (pas de moniteur r' gratuit)
9, t6,23 et 30 novembre:
Centre sportif 0berkorn
19h00-20h00
12, 19 et 26 novembre:
Parking <Giele Botter / Tëtelbierg>
10h00-11h00

Nordic Walking 2 (avancés)

9, 16,23 et 30 novembre:
Centre sportif 0berkorn
19h30-20h30
12, 19 et 26 novembre:
Parking <Giele Botter / Tëtelbiergr
10h10-11h30
Ville de Differdange

Cours de natation en petit groupe
(avancés / perfectionnement)
Piscine 0berkorn
14h00-15h00
Ville de Differdange

,t

Ce qui s'est pasSe
t

.-
Corvcrnr NATIINAL DEs oRcHEsrREs

À prrcrnrs -
C¡rurnr sPoRT,F OarnronN -

20 ocroønt

Gttt spowr - Cr¡lrnr spoRTtF

Oarnronru - 76 ocrosntÉ:l

I

RoeN Hufi - Crru¡nr Nopprrvsy -
I ocrosnt

ß

TesÆ nouoe AvEc LE M,iJ,srRE Lucttlu Lux sun
ruÈne or LA MuB,L,TÉ, -
Crrurnr NoppeNw - 22 srptenene
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L0 novrmnnr

Du 10 ¡u 12 NovE¡vlBRE

11 r,rovrmnRr

Lr 11 rr 12 r,¡ovrm¡nr

Lr 11 l8 w 25 NovEITIBRE

Aquamove 3

Piscine Oberkorn
19h00-19h45

Ville de Differdange

Vernissage de l'exposition
de volailles, lapins et pigeons

Hall polyvalent uLa Chiers¡
18h30

Société Avicole 0berkorn

Assemblée générale
Salle de musique à Niederkorn

20h00
Supporterclub Fanfare Niederkorn

Assemblée générale
Salle de musique à Niederkorn

20h30
Fanfare Niederkorn

Déifferdanger Advents-
an Hobbymoart

Centre sportif 0berkorn
Vendredi:17h00-21h00

Samedi: 14h00-19h00
Dimanche: 10h30-19h00

Handball Red-Boys et Hobbydiff 94

Versammlung: Hudd dir Loscht
ðr al Saachen ze verkafen?

Maison des leunes Differdange
11h00

lugendgemengerot

Kannermass zum
Fest vum hellege Martin

Eglise Fousbann
17h45

Communauté Pastorale Differdange

Exposition jubilaire dAviculture
et de Cuniculture

Hall polyvalent <La Chiers>

th00-18h00
Société avicole 0berkorn

Aquakids 1 (3-6 ans)
Piscine Niederkorn

8h30-9h30
Ville de Differdange

lnauguration de la connexíon de Lasauvage
à Ia statÍon d'épuration de Longwy

Neít Loschtspill vum Déifferdanger Theater:

,,Duerchzuch"

Coucouns D'AGrLrry - rERRA,fv DE DRESSAGE

'Aßer¡ Scuwnmz' - 75 orooent

à la station d'épuration de
Longwy a requis la mise en place

de canalisations et d'un bassin
de stockage des eaux usées

Les travaux ont coûté 7,5/5 mil-
lìon d'euros qui ont été pris en

charge par le FEDER (Fonds euro-
péen de développement régio-
nal) à raison de 22,50 %, par le
Fonds luxembourgeois pour la

gestion de l'eau (69,75 %) et par

la Ville de Drfferdange (7,75 %)

Nouveau numero d'information pour les seniors

Senío rentelefon
La Ville de Differdange a présenté
récemment un nouveau service
téléphonrque à l'intention des se-
niors. En appelant l'un des deux
numéros de téléphone ci-des-
sous, les habitants moins jeunes,

qui sont restés actifs et dyna-
miques, peuvent se renseigner
sur toutes les activités offertes
par la Commune susceptibles de

les ìntéresser (ex., aquagym, gym

douce, promenades, excursions,
nouveaux projets, etc.) Le bureau

d'information se trouve dans les

locaux du Centre sportif de Dìffer-

dange à 0berkorn Durant les

h e u res d'o uve rtu re d u Ce ntre
sportif, les seniors intéressés
peuvent obtenir des conseils et
des infos auprès du personnel du

service des Sports ou directement
au guichet de la réception du

Stell dir vir du hues Rendez-vous
mat enger schéiner Damm a

beim Noper um Palrer ass

Duerchzuch an deng Nopesch
steet hallef plakeg bei dir am Ap-
partement. Et kennt nach derbai,
dass däin Noper terribel jalous
ass an da rabbelt ot.

Verwiesslungen a Verwécklungen,
hysteresch Fraleit a verkënnte
Männer; debil Polizisten ðn e

verklemmte Bestuetene mat Ha-

ren, datt en net zur Dier erakénnt.
Houeren Duerchzuch ...

Centre sportif. Les nouveaux nu-
méros d'information sont les sui-
va nts:

58 67 01-301 ou 621 21 21 08

Regie: Fons Kontz assistéiert vum:
Nelly Baden an Nathalie Reuter-

Bies.

D'Première vum,,Duerchzuch"
ass Samschdes den 18. Novem-
ber 2006. Weider Virstellunge
sinn den 19., 24,25. a 26 No-
vember, den 1., 2,3., B a 9 De-

zember 2006 emmer um 20 00

Auer am Theatersall zu Uewer-
kuer (rue lean Gallion)

Virverkaf: Telefon 50 00 3B wier-
tes vun 12h00-14h00 Auer
wwwtmd.lu

Le 23 octobre a eu lieu l'inaugu-
ration de la connexion du réseau

des eaux usées de Lasauvage è

la station d'épuration biologique
de Longwy, gérée par le Syndicat
intercommunal d'assaìnissement
de l'agglomération de Longwy
(SIAAL)

0nt participé à la cérémonie
d'ina ugu ratio n le m in istre d e

lAménagement du territoire, jean-

Marie Halsdorf, et Frédéric Brigidi,
président du SIAAL La connexion

NOVEMBREAU

NOVET4BRE

NOVEMBRE

L9 novrmnns

Aquababy 1 (6 sem.-1 an)

Piscine Niederkorn
th 30- 10h 15

Ville de Differdange

Aquababy 2 (1-3 ans)

Piscine Niederkorn
10h 15-r1h00
Ville de Differdange

Aquafitness prénatal

14h30-15h 15

Piscine Niederkorn

Teddy Bears around the world
par Chantal Welter. Peintures
hyperrealistes par Barth Pruim

Centre Marcel Noppeney à Oberkorn
14h30-19h00

Beau jolaisowend

Salle de musique à Niederkorn
19h30
Fanfare Niederkorn

Makadammen mat ,,Graff gestreckt"
Centre Marcel Noppeney à Oberkorn
20h00
Commission culturelle
de la Ville de Differdange

Cacilienfeier - Messe
Eglise Niederkorn
19h 15

Chorale Ste Cécile Niederkorn

Cäcilienfeier
Home Niederkorn
20h00
Chorale Ste Cécile Niederkorn

Grousse Missioun's Basar
Home à Oberkorn
11h30
Fraen a Mammen Differdange

Thé dansant
Hall polyvalent <La Chiers>

Commission des jeunes et seniors
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NOVEMBRE

2l zr 23 NovEMBRE

24 t¡ovrmnnr

25 ruovrmnnr

25 tt 26 NovEmBRE

26 uovrm¡nr

Seance acaclémique
Salle des Fêtes de

lAncien Hôtel de Ville
19h00

50" anniversaire
de la Bibliothèque municipale

Animations diverses pour enfants
Salle des Fêtes de

lAncien Hôtel de Ville
A partir de 15h00

50' anniversaire
de la Bibliothèque municipale

62' Salon de lArt Vivant
Hall Polyvalent de la Chiers

15h00-18h00
Art Vivant Differdange

Remise des diplomes
0biectif Plein Enrploi

Centre sportif à 0berkorn
Oblectif Plein Emploi

Marathon de Lecture de textes
de lhemp Hoscheit
Salles des Fêtes de

lAncien Hôtel de Ville
A partir de 15 heures

50' anniversaire
de la Bibliothèque municipale

Mass zum Fest

vun der helleger C.lecili.l
25 novembre: Eglise Fousbann

17h45
26 novembre: Eglise Differdange

th 30
Communaute Pastorale Differdange

Grancf m.rrche de livres d'occasion
Salles des Fêtes

de lAncien Hôtel de Ville
Toute la journée

50' anniversaire
de la Bibliothèque municipale

27 r,¡ovemnnr

NOVEMBRE

Rappel å toutes les
assoc¡at¡ons

La date limite pour nous
communiquer vos
manifestations pour
décembre 2006 est fixée
au 15 novembre 2006.

Service culturel de la
Ville de Differdange

a ge nda @ d¡fferda n ge. I u

Merci d'avance.

Chrëschtbazar
Centre Marcel Noppeney à Oberkorn
14h00-19h00
Déifferdenger Déiereschutz

É-¿

0uverture d'un cercle de lectures
<Lundis littéraires>
Ancien Hôtel de Ville à Differdange
20h00
Bibliothèque municipale
et Commission culturelle
(voir page 9 pour le programme)

Traditionnelle rrMatinée,
Centre sportif à 0berkorn
14h00-19h00
0GB-L Differdange

Gala Gymnique
Centre Sportif 0berkorn
16h00-19h00
La Liberté Niederkorn

Travaux dans Ia
foret soumise

En compagnie de Henri Eicher,
garde-forestier, et de son équipe

Un matin d'octobre, nous accom-
pagnons Henri Eicher, le garde-

forestier, dans la forêt pour assis-

ter à une opération spéciale:
l'abattage d'un arbre dangereux
situé en bordure immédiate d'un
sentier pédestre. Le danger est
extrême car ce sentier est fré-
quenté par de nombreux prome-

neurs et classes scolaires. <Dans

ce cas-ci, on ne badine pas avec

la sécurité, il faut enlever l'arbre
C'est un hêtre de 160 ans quì a

dépassé son âge. Complètement
asséchées, ses branches risquent
de tomber à n'importe quel mo-
ment; une branche, en haut elle
fait 4 kilos, mais quand elle arrive

en bas, elle en fait 10 fois plusl ll

ne faut pas forcément un coup
de vent ou une tempête pour fai-
re s'écrouler un arbre ou des
branches. l'ai vu tomber de gros

arbres en plein été, d'un coup,
tout simplement parce que leurs
petrtes racìnes ne tenaient plus
au sol. Heureusement, durant

mes quarante années de service,

on n'a jamais eu à déplorer d'ac-
cident. 0n a toujours été très vi-
gilant par rapport à ce type de
périls.l

Le géant s'écroule

Les 4 bûcherons nous attendent
à côté de l'arbre. Bientôt, deux
d'entre eux font démarrer les

tronÇonneuses, tandis que les

deux autres bloquent les accès
des deux côtés. Après que l'en-
taille ait été découpée (c'est elle
qui détermine la direction de la

chute), tout va Lrès vite, en
quelques minutes, l'arbre s'ef-
fondre dans un énorme fatras
d'arbustes et de branches broyés.

Sans attendre, les bûcherons en-
treprennent de découper en moÍ-
ceaux le gros lronc qui est au sol.

farbre en effet s'est posé en tra-
vers d'un chemìn où des gens se

promènent ou font du jogging, il

faut donc dégager le passage le

plus rapidement possible. Les

pièces découpées de l'arbre se-
ront rangées sur le côté en atten-
dant d'être enlevées par la dé-
bardeuse quelques jours plus

tard.

Le garde-forestìer assiste è la

chute de l'arbre avec un pince-
ment au cæur. (C'est Ia sécurité
qui compte d'abord, bien sûr.

Mais, c'est toujours triste de voir
mourir en moins de 10 minutes
un arbre qui a mis 160 ans pour
poUSSer...).

Le débroussaÍllement
dans la réserve naturelle

Uabattage d'un arbre n'est
qu'une infime partie, une paren-

thèse même, du travail du garde-

forestier et des 4 bûcherons. De-

puis le début du moìs d'octobre,
l'équipe est fortement occupée
dans des travaux de débrous-
saillement dans la réserve natu-
relle du 'Prënzebìerg'. Ces travaux
s'ìnscrivent dans le plan de ges-

tìon annuel établi par les Eaux &
Forêts et autorisé par le ministère
de l'Environnement Pourquoi est-

il nécessaire de débroussailler
dans la réserve naturelle? Parce

qu'il faut préserver dans un état
propre et sain les nombreux es-
paces ouverts (pelouses semi-
sèches: pelouses calcaires kars-
tiques), qur abritent des biotopes
précieux (fort appréciés par une
multitude d'oiseaux, de cocci-
nelles, d'autres insectes et par de

nombreuses espèces végétales).
Ces travaux de débroussaillement
s'étendent en principe sur 1 mois
et demi en automne (à partir du
1er octobre).

Le triage forestier de Diflerdange
compte 1000 hectares de forêts
soumises au régime forestier: 450
ha appartìennent à l'adminlstra-

tion communale de Drfferdange,
130 ha à l'administration commu-
nale de Pétange et 420 ha à

l'Etat. 100 hectares sont consti-
tuées en réserve naturelle. Les

900 hectares restants sont cou-
verts de forêts. Les terrains ou-
verts qu'il faut débroussailler se

trouvent en principe dáns la ré-

serve Prënzebierg; les clairières
écologiques sont plus rares dans
la forêt proprement dite (p ex car-

rière de Lasauvage).

Souhaitons à Henri Eicher et à

son équipe de bûcherons de
poursuivre avec amour et déter-
mination leur travail qui contribue
à sauvegarder la santé et la

beauté de nos forêts.

féquìpe de bûcherons sous la
responsabrlité d'Henri Eicher:

Manuel Rainho, Manuel Longo,

David Claro, Manuel Claro (tous

les quatre orìginaìres de Torre de

Pinhao (P).
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1907-2007: a700 loër Stad Déifferdengn

La péríode de L957 à L967 Nouveau système
au

Hotel de Ville

d'accès
parking

Le Gamoe-DucHEssE

Cn¡Btorr+
¿r Pnlrucr FÉux tt tt

sounentsrar lmu
Gntuo¡'t ¿oRs DE

L,INAUGURATION DE

t'Horct ot Vtttt
tu 7964

27 octobre 1957 A l'¡ntersection

de l'avenue Charlotte et de la rue

Pasteur à Differdange, le Monu-
ment aux Mofts est inauguré. C'est

l'architecte René Fournelle de Dif-

ferdange qui a dressé les plans,

l'entreprise Silvio Carniel a été char-
gée de la construction proprement
dite et les sculptures ont été réali-
sées par l'artiste Claus Cito. En

1998, des arcades seront ajoutées
au monument.
14 novembre 1960: Inauguration

du bureau des Postes à Oberkorn.

6 mai 1961: La Maison de Retraite

à Niederkorn, rue de Pétange, est
inaugurée. La construction a porté

sur six années, de 1955 à 1961. En

1912, l'immeuble sera agrandi une
première fois, et en 2006, une nou-
velle aile sera ajoutée.

1962: Création de lAmicale des
Donneurs de Sang Bénévoles de
Differdange.

21 septembre 1963: Dans la rue
Pierre Frieden à Differdange-Fous-
bann, l'école Jenker est inaugurée
en présence de nombreuses pe[-
sonnalités. Abritant lnitialement les

enfants de l'éducation préscolaire

et les élèves de l'enseignement
prìmaire, elle sera transformée dès
fêvrier 1974 pour seruir d'annexe au

Lycée Technique Mathias Adam de
Pétange.

1964: De 1964 à 1968, lean Gal-
lion assume le mandat de bourg-
mestre. En 1968, il décède inopiné-
ment à quelques jours des élec-
tions communales
24 octobre 1964: Le nouvel Hôtel

de Ville est inauguré par la Grande-
Duchesse Charlotte et le Prince Fé-

lix en présence de très nom-
breuses personnalités. ll s'agit de la

dernière sortie officielle de la Gran-

de-Duchesse avant son abdication
le jeudi, 12 novembre 1964 au pro-

flt de son fils aîné Jean.

3 octobre 1965: Le Monument
des Passeurs est inauguré dans la
rue de Hussigny à Differdange. Le

monument réalisé d'après un pro-
jet de lacques Dollar est dédié aux
nombreux passeurs-filiéristes de
Differdange.

13 décembre 1965: LARBED S.A.

prend la participation majoritaire
dans la société Hadir (Socìété des
Hauts-Fourneaux et Aciéries de Dif-

ferdange - St. lngbert - Rumelan-
ge) en rachetant un certain nombre
d'actions détenues par <Pont-à-

Moussonr.
14 août 1966: Le nouveau terrain
du F.C. Luna Oberkorn, le Stade la-
minet, est inauguré. Ce sont les
membres du club et leurs sympa-
thisants qui ont construit ce terrain,
le troisième dans l'histoire du club
fondé en 1932

Depuis fin septembre, des bornes
magnétiques et des barrières au-
tomatiques sont placées à l'en-
trée et à la sortie du parking de
l'Hôtel de Ville. Ce nouveôu sys-
tème de contrôle permet une
meilleure gestion des 35 places
de stationnement disponibles,
qui se répartissent comme suit:
25 places pour le personnel com-
munal, l place pour personne
handicapée,9 places pour visi-
teurs.

Fonctionnement pendant les
heures d'ouverture de l'admi-
nistration communale (de lundi
à vendredr, de /hi0 à 17h00):

Un panneau lumineux à l'entrée
du parkrng indique le nombre de
places disponibles. Les citoyens
qui ont une démarche à eflectuer
dans le bêtiment de l'Hôtel de
Ville retirent un ticket à la borne
d'entrée et peuvent ensuite garer

leur véhicule sur un emplace-
ment marqué 'visiteur'. Une fois
leur visite terminée, ils deman-
dent au fonctionnaire administra-
tif qui les a reÇus de contresigner
le ticket. lls peuvent ensuite
échanger ce ticket contre un je-
ton de sortie auprès de la récep-
tion de l'Hôtel de Vìlle.

Fonctionnement en-dehors des
heures d'ouverture de I'admi-
nistration communale:
Les 34 places du parking sont
disponibles pour le public gratui-
tement (une place reste en per-
ma n e n ce rése rvée a ux pe t-
sonnes handicapées). Pour utili-
ser le parking en-dehors des
heures de bureau, il vous suffit
de pousser le bouton d'accès à

borne d'entrée comme à celle de
softìe. Faites cependant attention
à enlever votre véhicule au mini-
mum 5 minutes avant les heures
réglementaires
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PolÍtess 600
Das mobile Datenverarbeitungsgerät
,,Politess 600", seit dem 2L. Septem-
ber 2006 in der Gemeinde Differdin-
gen in Betrieb, ist ein speziell für den
kommunalen Bereich entwickelter
Hand-PC der modernen Generation,
welcher mit zahlreichen positiven Ei-
genschaften aufwarten kann.
Hier nur einige davon kurz erwähnt:
. große, hintergrundbeleuchtete und

leicht bedienbare Tastatur (auch mit
Handschuhen);

- im Gerät eingebauter Drucker;
. große Benutzeroberfläche zur Er-

leichterung der Eingabe;
- geringes Gewicht (600 g), enrlasrer

somit das Handgelenk und den Un-
terarm;

. wettertauglich (Temperatur, Feuch-
tigkeit);

- Stoßfestigkeit;
. höchste Datensicherheit.
Es handelt sich bei dieser Software
um ein speziell für die Erfassung von
0rdnungswidrigkeiten des ruhenden
Straßenverkehrs entwickeltes Pro-
gramm. Die 0rdnungshiiter der Ge-
meinde Differdingen wurden mit fünf
Geräten ausgerüstet und können
hierdurch ihre Aufgabe professionel-
ler verrichten.
Für die Parksünder ist es wichtig zu
wissen, dass eine Annullierung des
Strafzettels nach der Eingabe in das
Gerät nicht mehr möglich ist und
dass die erfassten Daten zur Polizei-
dienststelle (Centre d'intervention)
weitergeleitet werden.

Nouveau concouts

Cu ri ositrás
de Dífferdange

Le mois dernier, il fallait identifier la
statue de la vierge de Lourdes, érigée
en pleine forêt, au niveau du virage
rue de Hussigny/rue de Rodange. Ce

sanctuaire a été réal¡sé par les Rover
des scouts de Differdange entre 1951

et 195 3. L'inauguration officielle du
site eut lieu le 12 septembre I954.
C'est Robert Henkes, habitant 41a
avenue Charlotte, à Differdange, qui a
été désigné vainqueur du concours
par le tirage au sort. M. Henkes, vous
pouvez retirer votre bon d'achat de
50 euros offert par l'administration
communale auprès du Service cultu-
rel, 5 rue du parc Gerlache, Differdan-
ge-centre.

"

Voici, sur la photo ci-dessus, le détail
d'un nouveau site/monument à iden-
tifier. Notez sur une carte postale ou
dans un e-mail le nom de cette bâ-
tisse mystérieuse. Le gagnant, tiré au
sort parmi toutes les personnes qui
nous auront donné la bonne répon-
se, remportera un bon d'achat de 50
euros offert par l'administration com-
munale de Differdange.
Vos envois doivent nous parvenir jus-
qu'au 16 novembre au plus tard.
Administration communale -
secrétariat
Concours'Curiosités de Differdange'
BP 12 - L-4501 Differdange
e-mail: s culturel@differdange.lu



Naissances
f uillet
Rodick Lucas Thiery Mathias
Luxembourg 25.07.2006

Août
Valente Gabriel
Luxembourg 11.08.2006

Septembre
Silva Costa Kevin Diogo
Niederkorn 03.09.2006
Pons Mathieu
Esch-sur-Alzette 04.09.2006
Paulus Lindsay
Esch-sur-Alzette 06.09.2006
Guillaume Emeline
Niederkorn 07.09.2006
Rodrigues Alfama Bianca
Niederkorn 08.09.2006
Ribeiro Pinto Lara Filipa
Niederkorn 09.09.2006
Pinto Guimarâes Enzo

Niederkorn 10.09.2006
Pinto Ribeiro lvo Cristoväo
Niederkorn 11.09.2006
Ribeiro Antunes Ricardo Filipe
Niederkorn 15.09.2006
Ribeiro Steve Armelim
Niederkorn 19.09.2006
Evora Duarte Samuel Wagner
Esch-sur-Alzette 22.09.2006
Domingues De Sousa lordan
Esch-sur-Alzette 22.09.2006
Banos Andreia
Niederkorn 26.09.2006
Bersani Marie lohanna Antoinette

lunior, Niederkorn 28.09.2006
Ferreira Séléna
Luxembourg 29.09.2006
lanizzi Fabien Dominique René

Esch-sur-Alzette 29.09.2006
Freitas Costa Mariana
Niederkorn 29.09.2006
Rodrigues Andreia Santos
Niederkorn 30.09.2006

Mariages
Septembre
Loureiro Da Silva Bruno Filipe
et Baumann Danielle 01.09.2006
Nunes De Araùjo Danilo et Duarte
Trinidade Cavaco lsabel Maria

05.09.2006
Neggazi Sid-Ahmed
et Begovic Almira 05.09.2006

lager Steve François Edouard
et Uhres Romaine 08.09.2006
Moos Alain Aloyse Marc
et Schmit Diana 22.09.2006

0n the road again!

École de Blues
(Second Take)

Nouvelle asso c¡ation sport¡ve:
CIub cyclotourisme de Differdange

tourÍsme et culture

Rodrigues Delgado Euclides

et Martins Ana Maria 22.09.2006
Sinopoli Emilio
et Magnani Lara 22.09.2006
Belchior Da Silva Filipe

et SimÕes Pereira lessica 29.09.2006

Décès

De Sousa Lérias Galharada Elvina

Maria, ép. de Galharada Relvas

Adelino, 49 ans 03.09.2006
Pinto Sergio Artur,

32 ans 03.09.2006
Hostert Emilie luliene, we de Lentz

Edmond, 77 ans 07.09.2006
Wegener Marie Anne, we de

Mosar Piene, 96 ans 09.09.2006
Agovic Elmaza, we de Rastoder ldriz,

73 ans 11.09.2006
De lesus Azevedo Ribeiro Maria
Rosa, ép. de De Carvalho

Ribeiro losé, 38 ans 13.09.2006
Fischbach Pierre, veuf de
Feller Marie, 76 ans t4.09.2006
luchem François Henri, ép. de
Thinnes Mar., 65 ans 16.09.2006
Tock loseph Henri, ép. de

Reiter Odette, 70 ans 18.09.2006
Scala Elvira Enridetta, we de Vinciotti
Cafiero, 85 ans 19.09.2006
Roscani Cletto, 7L ans 25.09.2006
Hoeppner Piene fean, 60 ans

30.09.2006
Blum Michel, ép. de
Franzen Denise, 42 ans 30.09.2006

70. bis 72. November

22. Déifferdanger
Advents-
an Hobbymoart
Die 22. Auflage des Differdinger,,Ad-
vents- an Hobbymoart" findet vom
10. bis zum L2. November 2006 in
der Sporthalle in Oberkorn statt. Für

die anstehende Auflage haben L45

Aussteller ihr Mitwirken zugesagt und

stellen auf mehr als 1500 m2 in und
vor der Sporthalle aus.
öffnungszeiten:
Freitags von 1.7:00 bis 2L:00 Uhr

Samstags von 14:00 bis 19:00 Uhr

Sonntags von 10:30 bis 19:00 Uhr

0rganisatoren:
Handball Red-Boys / Hobbydiff 94

Sp ort,

Avez-vous déjà eu envie d'ap-
prendre la musique dans une
ambiance décontractée? Êtes-

vous attirés par les riffs et les ac-
cords du Blues? A partir du mois
de janvìer 2007 les cours de
l'école de <Bluesr de la Ville de
Differdange reprendront pour une
deuxième saison.

Après le grand succès de l'année
2006, où /0 personnes de tout
âge ont participé aux cours, 45

desquelles se sont présentées

sur scène à l'occasion du festrval
<Blues Express> à Lasauvage, les

responsables communaux ont
décidé de renouveler et de déve-
lopper ce projet ambitieux. Dès

lanvier 2001 des cours à 2 ni-
veaux seront proposés. Ainsi les
<débutants> de même que les
<avancés> pourront profiter d'un
workshop de trois heures par

mois.

Tout le monde est le bienvenu.
C'est la bonne motivatlon qui est
demandée, et non une formation
de base.

Chaque workshop est réparti en

trois parties, une première partie

théorique, une deuxième instru-
mentale et une dernière qui se

consacre au jeu de groupe. Le

chargé de direction sera Mon-
sieur Romain Heck, chargé de
cours au Conservatoìre de la Ville

de Luxembourg et instrumentalis-
te au niveau national et interna-
tional. À côté des cours de batte-
rie, de basse, de guitare, de pia-

no, de chant et d'instruments à

vent, l'école de Blues proposera

dès la reprise un cours d'harmo-
ntca.

Les inscriptions se font par télé-
phone ou par courrier électro-
nique auprès du service culturel
de la Ville de Diflerdange:
François Meisch,

té1.: 58 40 34-215
fra n cois.m eisch @ d ifferda n ge.l u.

Les inscriptions sont possrbles

iusqu'au 30 novembre 2006.
Les dates et le lieu des premiers

workshops seront fixés après la

date limite d'ìnscriptìon. Le prix

de chaque workshop est de 5

euros.

Les élèves des 2 niveaux de

l'école de Blues à Differdange
joueront un premier concert au

festival <Blues Expressr qui aura
lieu le samedì 14 juìllet 2007 à

Lasauvage et au Fond-de-Gras.

Cvctorcuatsnr: uN Bo^.l MoyEN DE FATRE DU 5P0ßr EN sE PRoMENAN'I

Le cyclotourisme est, comme son

nom le suggère, la pratique du

tourisme en vélo. Le cyclotouris-
me implique détente, découverte

et plaisir des rencontres. Activité
plus sportive pour certains, de

détente pour d'autres, moyen de

découvrìr la nature, de rester en

bonne santé, de se retrouver en

famille ou entre copains... Les

pratiques sont multìples et illus-
trent la formldable diversité de

cette act¡vité.

Depuis peu, Differdange a son

club de cyclotourisme. Fondé en

Asbl en septembre 2005, ce club

s'est présenté au public lors

d'une course d'ìnauguration le

1er octobre, suivie d'une grande

fête sur la place du Marché, avec

grillades, musique et danse.
A l'origine du club de cyclotouris-

me, on t[ouve un groupe d'amis

unis par la passion du vélo et du

VTT. Déjà engagés dans de nom-

breuses courses et manifesta-
tions tant au Luxembourg qu'à

l'étrangeç ils ont décidé de créer

ce club afin d'une part de pro-

mouvoir la pratique de tous les

types de vélo auprès des per-

sonnes de tous les âges, et,

d'autre part, de mieux faire

connaître la région de la commu-

ne de Differdange. Notre territoire

est, en effet, rìchement doté en

sites ìntéressants du point de vue

hìstorique et touristìque qui sont
presque tous traversés par des
parcours cyclables accessibles à

tOUS.

Le club de cyclotourisme propo-

sera, dès le début du printemps
prochain, un programme de jour-

nées de loisirs, de randonnées et

de parcours VTT.

Le comité de drrection du club est

composé comme suit: Florbela

Martins (présidente); losé Moura
(vice-président); Pedro Gaspar
(secrétaire); Paulo Martins. Le club

a son siège à l'adresse suivante:

19, rue de Belvaux, 4510 Ober-

korn. Toute personne intéressée

de participer aux activités du club
peut contacter Florbela Martìns
(té1. 621 235 787) ou Pedro Gas-

par (691 677 213).

I füiI
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Réseaux techniques

Extensíon de la zone industríelle 'Hahneboesch'
Dans sa séance du 19 octobre, le conseil communal a approuvé en lère lecture le plan d'aménagement particulier de la z.i. 'Hahneboesch'. en vue de l'implantation de
nouvelles entreprises et du développement de celles qui sont déjà établies.


